
WARNING: BEFORE USE THE SYSTEM READ CAREFULLY THE USER
MANUAL AT LINK HTTPS://AIRBAG.BCREDTESLA.COM#MANUALI AND
INSTALL VRACE RR 2.0 APP ON YOUR SMARTPHONE

ATTENZIONE: PRIMA DI UTILIZZARE IL SISTEMA LEGGERE
ATTENTAMENTE IL MANUALE DI ISTRUZIONI DISPONIBILE AL LINK
HTTPS://AIRBAG.BCREDTESLA.COM#MANUALI E SCARICARE L’APP
VRACE RR 2.0 SUL PROPRIO SMARTPHONE

USER
GUIDES

USE OF THE APP IS MANDATORY
ONLY TO CONFIGURE WIFI

DOWNLOAD
APP

GERAET VERBINDEN UND GERAETE-PIN EINGEBEN
CONNECTER L'APPAREIL ET SAISIR LE PIN

AUF "EINSTELLUNGEN" KLICKEN, OPTIONAL WLAN EINRICHTEN
CLIQUER SUR "PARAMETRES", CONFIGURER LE WIFI

ECU CHARGE When USB charching the ECU, led color shows
Charge level

MEANING

APP V-RACE RT 2.0

ECU-LADUNG / CHARGE ECU

APP NUR ZUR WLAN-
KONFIGURATION ERFORDERLICH /
APP REQUISE UNIQUEMENT
POUR CONFIGURER LE WIFI

CPU-KOPPLUNG / APPAIRAGE CPU CPU-KONFIG. / CONFIG. CPU

BEIM LADEN DER ECU UEBER USB ZEIGT DIE LED-FARBE DEN 
LADESTAND AN

LORS DE LA CHARGE USB DE L'ECU, LA COULEUR DE LA LED INDIQUE 
LE NIVEAU DE CHARGE

LED-FARBE / COULEUR LED LADESTAND / NIVEAU DE CHARGE

ROT DAUERLICHT
ROUGE FIXE

GELB DAUERLICHT
JAUNE FIXE

GRUEN DAUERLICHT
VERT FIXE

SYSTEMLADUNG UNTER 35%

CHARGE DU SYSTEME INFERIEURE A 35%

SYSTEMLADUNG > 35% UND < 98%

CHARGE DU SYSTEME > 35% ET < 98%

SYSTEMLADUNG 100%

SYSTEME CHARGE A 100%

WARNUNG: VOR DER BENUTZUNG DES SYSTEMS DAS BENUTZERHANDBUCH
UNTER HTTPS://AIRBAG.BCREDTESLA.COM#MANUALI SORGFALTIG LESEN UND
DIE APP VRACE RR 2.0 AUF DEM SMARTPHONE INSTALLIEREN

ATTENTION : AVANT D'UTILISER LE SYSTEME, LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL
D'UTILISATION SUR HTTPS://AIRBAG.BCREDTESLA.COM#MANUALI ET INSTALLER
L'APP VRACE RR 2.0 SUR VOTRE SMARTPHONE

BENUTZER-
HANDBUCH /

GUIDES

APP HERUNTERLADEN /
TELECHARGER

ul. Kolednitsa 2 fl. 01, 7002 Ruse (Bulgaria)
e-mail: airbagsupport@bcredtesla.com

MANVRT0003- rev.10

Hiermit erklärt BC Red Tesla OOD, dass der Funkanlagentyp VRaceRR 2.0 der Richtlinie 
2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter folgender 
Internetadresse verfügbar: www.bcredtesla.com

Par la présente, BC Red Tesla OOD déclare que l’équipement radio de type VRaceRR 2.0 est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est 
disponible à l’adresse Internet suivante : www.bcredtesla.com



LED DIAGNOSTIC

HOW TO PLACE THE CPU / INSERIRE LA CPU

After activating the CPU,you can check the proper
functioning of the system via LEDinterface

Rechargerequired

Ricaricare Batteria

System ready
GPSnot connected

Sistema Pronto

System ready
GPSconnected
Sistema Pronto

LED COLOR MEANINGLED COLOR MEANING ACTION (IF REQUESTED)

ON

1 2

4

ACTION (IF REQUESTED)

Le systeme a subi un impact et presente des signes d'usure
Le systeme s'est declenche 6 fois
4 ans se sont ecoules depuis la premiere utilisation
Meme avec batterie chargee et inflator neuf, la LED systeme reste violette 
ou rouge

Das System hat einen Aufprall erlitten und zeigt Verschleissspuren
Das System wurde 6 Mal ausgeloest
Seit der ersten Nutzung sind 4 Jahre vergangen
Trotz geladener Batterie und neuem Inflator bleibt die System-LED violett 
oder rot

The system's lifespan is affected by the intensity of use and the correct application of the
operating and maintenance instructions.

The system must be sent to an authorized BC Red Tesla dealer for maintenance when
any of the following conditions occur:

PLACE CPUINSIDE

INSERIRE LA CPU
NELLA GOBBA

THE HUMP

TURN ON
THE CPU

ACCENDERE
LA CPU

3 HOECKER MIT 
OBEREM ZIP /
ZIP SUPERIEUR

HOECKER MIT 
UNTEREM ZIP /
ZIP INFERIEUR

CHECK THE LED COLORON THE FRONT

Inflator not connected
or deployed

AIRBAG RECHARGE / RICARICA AIRBAG

2

SYSTEM INFLATED

If due to crash, we strongly
suggest to send system

back to check and service.

RESET and USE without
factory check will be

done at your OWN RISK
I confirm I’ve

recharged the system
and want to reset at

MY OWN RISK

1 FOLLOWVIDEOGUIDEINSTRUCTIONFORRECHARGE / SEGUI IL VIDEO PER LA RICARICA

RESET and USE without factory check
will be done at your OWN RISK

In caso di caduta è suggerito l’invio in fabbrica del
Sistema per i controlli di sicurezza.

RICARICA e USO senza suddetti controlli sono

In case of crash, we strongly suggest to send
systemback to factory to check and service.

In caso di caduta è suggerito l’invio in fabbrica del
Sistema per i controlli di sicurezza.

a proprio RISCHIO e PERICOLO.

PLAY
VIDEO

https://qrch.pro/svh9evjs68lk

La vita utile del sistema è influenzata dalla intensità di utilizzo
e dalla corretta applicazione delle istruzioni di uso e
manutenzione.
E' necessario mandare il sistema in manutenzione presso un rivenditore autorizzato
BC Red Tesla quando si verifica una delle seguenti condizioni:

CPU EINSETZEN / INSERER LA CPU AIRBAG AUFLADEN / RECHARGE AIRBAG

LED-DIAGNOSE / DIAGNOSTIC LED

CPU
EINSCHALTEN /

ALLUMER

CPU
EINSCHALTEN /

ALLUMER

CPU IN DEN
HOECKER /

CPU DANS LA BOSSE

CPU IM HOECKER
PLATZIEREN / PLACER

DANS LA BOSSE

KORREKTE POSITION / POSITION CORRECTE

LED-FARBE VORNE PRUEFEN / VERIFIER LA LED AVANT

Nach dem Einschalten der CPU kann die Funktion ueber die LED-Schnittstelle
geprueft werden
Apres activation de la CPU, verifier le fonctionnement via l'interface LED

LED-FARBE / COULEUR LED BEDEUTUNG / SIGNIFICATION AKTION (FALLS NOETIG) / ACTION

Rot
Dauerlicht
Rouge fixe

Gelb blinkend
(3 Blinksignale)
Jaune clignotant

(3 clignotements)

Gruen blinkend
(3 Blinksignale)
Vert clignotant

(3 clignotements)

Violett Dauerlicht
Violet fixe

Aufladen erforderlich
Recharge requise

System bereit
GPS nicht verbunden

Systeme pret
GPS non connecte

System bereit
GPS verbunden
Systeme pret
GPS connecte

Inflator nicht verbunden
oder ausgelöst

Inflator non connecte
ou declenche

CPU aufladen. Keine Fahrt
beginnen.

Recharger la CPU. Ne pas
commencer a rouler.

Inflator-Kabel pruefen oder ersetzen,
falls ausgeloest.

Verifier le cable de l'inflator ou le
remplacer s'il est declenche

VIDEOANLEITUNG ZUR AUFLADUNG BEFOLGEN / SUIVRE LA VIDEO POUR LA RECHARGE

https://qrch.pro/svh9evjs68lk

INFLATOR WECHSELN UND PRUEFEN, DASS DAS 
SYSTEM BEREIT IST

CHANGER L'INFLATOR ET VERIFIER QUE LE 
SYSTEME ESTPRET

Bei einem Sturz empfehlen wir dringend, das System
zur Sicherheitskontrolle ins Werk zu senden.

AUFLADUNG und NUTZUNG ohne diese Kontrollen
erfolgen auf EIGENES RISIKO.

En cas de chute, nous recommandons vivement de
renvoyer le systeme a l'usine pour controle et entretien.
REARMEMENT et UTILISATION sans controle usine a VOS

RISQUES.

LEBENSDAUER / DUREE DE VIE

Die Lebensdauer des Systems haengt von der Nutzungsintensitaet und der korrekten 
Anwendung der Bedienungs- und Wartungsanweisungen ab.

Das System muss bei einem autorisierten BC Red Tesla-Haendler gewartet werden, wenn 
eine der folgenden bedingungen eintritt :

La duree de vie du systeme depend de l'intensite d'utilisation et du respect des 
instructions d'utilisation et d'entretien.

Le systeme doit etre envoye a un revendeur BC Red Tesla autorise pour 
maintenance dans les cas suivants :

Bei einem Sturz empfehlen wir dringend, das System zur
Sicherheitskontrolle ins Werk zu senden.

AUFLADUNG und NUTZUNG ohne diese Kontrollen erfolgen
auf EIGENES RISIKO.

En cas de chute, nous recommandons vivement de renvoyer le
systeme a l'usine pour controle et entretien.

REARMEMENT et UTILISATION sans controle usine se font a
VOS RISQUES.

Bei einem Sturz empfehlen wir dringend, das System zur
Sicherheitskontrolle ins Werk zu senden.

AUFLADUNG und NUTZUNG ohne diese Kontrollen erfolgen
auf EIGENES RISIKO.

En cas de chute, nous recommandons vivement de renvoyer le
systeme a l'usine pour controle et entretien.

REARMEMENT et UTILISATION sans controle usine se font
a VOS RISQUES.


